Leben im Bad
Living bathrooms

SODURAVIT

Montageanleitung
Mounting instructions
Notice de montage
Montagehandleiding
Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Instrucdes de montagem
Monteringsvejledning
Asennusohje
Monteringsanvisning
Monteringsanvisning
Paigaldusjuhend
Instrukcja montazu
MHCTPYKLUMA NO MOHTaXY
Montazni navod

Navod na montaz
Szerelési utmutaté
Upute za montazu
Instructiuni de montaj
Navodila za montazo
PbKOBOACTBO 38 MOHTaX
Montazas instrukcija
Montavimo instrukcija
Montaj kilavuzu
LEUAT

MR DB

REHRAE

S s

Whirlwanne mit angeformter Acrylverkleidung (Ecke, Vorwand)

Bathtub with integrated acrylic panel (corner, back-to-wall)

Baignoire avec habillage acrylique moulé (coin, contre-cloison)

Bad met aangegoten acrylbekleding (hoek, voorwand)

Bafiera con faldén acrilico moldeado (esquina, antepared)

Vasca da bagno con rivestimento acrilico adattato (angolare, da appoggio a parete)
Banheira com revestimento de acrilico modelado (de canto, de parede)
Badekar med tilpasset acrylforklaedning (hjgrne, back-to-wall)

Kylpyamme, jossa muotoiltu akryylipaneeli (nurkka, suoraa seinda vasten)
Badekar med formtilpasset akrylinnkledning (hjgrne, frontvegg)

Badkar med panel av akryl i ett stycke (hérn, baksida mot vdgg)

Vormitud akriilpaneeliga vann (nurk, seina ette paigaldus)

Wanna kapielowa z uksztattowana obudowg akrylowa (narozna, przyscienna)

BaHHa C HakeeHHOW aKpuI0BOW 061IMLOBKOM (YriioBasi, y CTeHbl)

Vana s tvarovanym akrylovym krytem (do rohu, predsténova verze)
Sprchova vana so zastenou (roh, predna stena)

Flirdokad formazott akril boritassal (sarok, fal el6tt alldvaltozat)

Kada s oblikovanim plastom od akrila (kut, prednja stjenka)

Cada cu masca acrilica turnata (colt, pe perete)

Kopalna kad z oblikovano akrilno oblogo (kotna, predstena)

BaHa 3a 6aHsa ¢ akpunHa 06Mu0BKa (BrpageHa B brbfl, 334 YaCTUUYHA CTEHA)
Vanna ar atbilstoSas formas akrila apSuvumu (stdris, sienas variants)

Vonia su priderintos formos akrilo sienelémis (statyti ) kampg, viena puse prie sienos)
Kalip seklinde akrilik panelli kiivet (kdse, duvara tam dayali)
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Wichtige Hinweise

Zur Montageanleitung Montagehinweise
Diese Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Whirlwanne und ist vor der Montage sorgfaltig zu lesen. Diese stehen im Internet unter www.pro.duravit.com

zum Download bereit.
Erklarung der Signalwdrter und Symbole
HINWEIS!
Bei Wannen mit Bodenzulauf ist bauseits ein
Rohrunterbrecher zwingend erforderlich.
> Einbauschema beachten.

A GEFAHR! Bei hohem Risiko, tddlichen Gefahren,
schweren Verletzungen

HINWEIS! Zur Vermeidung von Sachschdden

2150

Verweis auf Kapitel Elektroinstallation

Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

Aufforderung zum Sichten (z.B. auf Kratzer)

3| 0 HH
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B} . B8 Luftspalt vorsehen (Grafik 8 + 26)

> Fir die erforderliche Luftzufuhr zwischen
Boden und Wanne umlaufend einen Abstand von

Angabe der Zeitdauer (z.B. 10 Minuten)

X

Aufforderung zum Priifen auf Dichtigkeit min. 2 mm vorsehen.
40°C > Luftspalt stets offen halten, nicht mit Silikon
ﬂ verschlieRen.
Angabe der Temperatur
Bedieneinheit Whirlsystem priifen (Grafik 24)
O O O (Anzahlrichtet sich nach dem Whirlsystem) > Whirlsystem 10 Minuten anschalten:

bei Kreislaufen mit Intensitatsstufen diese

Zielgruppe und Qualifikation einmal komplett durchlaufen.

Die Whirlwanne darf nur durch ausgebildete > Wasser in der Wanne lassen, 10 Minuten warten.
Sanitarinstallateure montiert werden. Die > Dichtheit prifen.

Elektroinstallation darf nur von ausgebildeten > Falls Anpassungen notwendig sind, Priifung
Elektroinstallateuren durchgefiihrt werden. wiederholen.

HINWEIS! Installationsvorschriften drtlicher
Versorgungsunternehmen sowie ldanderspezfische
Normen sind uneingeschrankt einzuhalten.

Sicherheitshinweise

A GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag.
> Komponenten der Whirlwanne NICHT demontieren.
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Elektroinstallation

Stromversorgung 76XXXX XX X XX xX00: 50 Hz, 220 - 240 V AC
76XXXX XX X XX Xxx06: 60 Hz, 220 - 240 V AC
I, =16 A
Absicherung [,y <30 mA
RCD
Vorinstallation Schutzzonen nach DIN VDE 0100-701

> Festverlegte Zuleitung fiir Stromversorgung legen:
o separate Absicherung und Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) vorschalten
o allpolig trennenden Hauptschalter auferhalb der
vorgegebener Schutzzonen (0 - 2) vorschalten
o Zuleitung 3.000 mm herausschauen lassen
> Leitung fir Potentialausgleich legen:
o Leitung 3.000 mm herausschauen lassen

* oder Hohe des
hochsten fest
angebrachten
Brausekopfes/
Wasserauslasses;
je nachdem, was
hoher ist

Whirlwanne anschliepen (Grafik 17)
HINWEIS! Funktionsstorungen vermeiden!
o Leitungen nicht mit Kabelbindern zusammenbinden.
o Zuleitung nicht parallel zu Steuerleitungen verlegen.

ll Zuleitung(en) an Netzanschlussdose
anschliefien.

“ Potentialausgleichsleitung an Whirlwanne
anschliefen.
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Important information

SODURAVIT

About the mounting instructions

These mounting instructions come as part of the Duravit

whirltub and should be read carefully prior to installation.

Explanation of the key words and symbols

A DANGER!

At high risk of fatal hazards or
serious injuries

NOTE! To avoid property damage

Link to the Electrical Installation section

Link to installation information in this section

Inspection (e.q. for scratches)

3| 0 HH
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Indication of the length of time (e.g. 10 minutes)

X

Inspect to check for leaks and leak-tightness

ﬂ 40°C

Indication of the temperature

Control unit
O O O (Number depends on the whirl system)

Target group and qualification

The whirltub must only be installed by trained plumbing
engineers. The electrical installation may only be carried
out by qualified electricians.

NOTE! Local installation regulations and any country-
specific standards must be observed at all times.

Safety information

A DANGER! Risk of fatal electric shock.
> Do NOT remove any whirltub components.

6 WH_M_with integrated Panel/21.04.5

Installation information

Please read pre-installation data sheets prior to the
installation. These are available to download on the
Internet at www.pro.duravit.com.

NOTE!

If the tray has a base inlet, a pipe interrupt must always be
installed on-site.

> See installation diagram.

2150

n + m Providing for an air gap (Diagrams 8 + 26)

> Provide for a gap of min. 2 mm between the floor
and around the bathtub for the necessary air
supply.

> Always keep the air gap open; never seal it with
silicone.

Checking the whirl system (Diagram 24)

> Switch on the whirl system for 10 minutes:
run this through once completely in the case of
circuits with different levels of intensity.

> Leave the water in the bathtub and wait 10
minutes.

> Check to make sure that it is leak-tight.

> If adjustments are required, repeat the check.



Electrical installation

SODURAVIT

Power supply

Fuse protection
RCD

Pre-installation

> Installing a permanent power supply line:
e Pre-connect a separate fuse and
residual current operating device (RCD)
e Pre-connect an all-pole separating main switch out-
side the prescribed safety areas (0 - 2)
o Allow the supply line to protrude by 3,000 mm
> Laying the potential equalisation cable:
o Allow the cable to protrude by 3,000 mm

Connecting the whirltub (Diagram 17)
NOTE! Avoiding any malfunctions!
o Do not fasten the cables together with cable ties.
o Do not install the supply line parallel to the control
cables.

n Connect the supply line to the mains supply
socket.

“ Connect the potential equalisation cable to the
whirltub.

76xxxx XX X XX xx00: 50 Hz, 220 - 240 V AC
76xxxX XX X XX XX06: 60 Hz, 220 - 240 V AC
I,=16 A

I, <30 mA

Safety areas in accordance with DIN VDE 0100-701

* or the height of
the highest shower
head / water outlet
that is permanently
installed, depending
on which is higher
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